
90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - 90 DEGREE FACING
CUTTER & BRASS PILOT FOR .40/10MM MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .40/10MM MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080947400
Mfr. No.:
Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Degree: 90
Material: Brass
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 050806013025

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT von Brownells.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um die Mündung von Waffen präzise zu kürzen und zu formen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug auf einer stabilen und sicheren Oberfläche verwendet wird.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Werkzeugs korrekt montiert sind, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Verwenden Sie den Fräser nur mit den empfohlenen Kalibern (.40/10 mm).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und aufgeräumt ist.
Überprüfen Sie alle Teile des Werkzeugs auf Schäden.

Montage:2.

Setzen Sie den Brass Pilot in den Fräser ein und sichern Sie ihn gemäß den Anweisungen.
Befestigen Sie den Griff am Fräser, bis er fest sitzt.

Verwendung:3.

Führen Sie den Fräser vorsichtig in die Mündung ein.
Drehen Sie den Fräser gleichmäßig, um die Mündung zu kürzen oder zu formen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Mündung gleichmäßig
bearbeitet wird.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie das Werkzeug gründlich nach jedem Gebrauch.
Lagern Sie das Werkzeug in der PolypropylenBox, um Beschädigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Werkzeugs in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Brownells oder an die zuständigen
Sicherheitsbehörden in Ihrem Land.

Schlussfolgerung
Der 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT ist ein leistungsstarkes Werkzeug, das bei richtiger
Anwendung hervorragende Ergebnisse liefern kann. Beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht,
Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. This product is designed to assist you in
achieving precise muzzle facing for .40/10mm calibers. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with these safety instructions to minimize risks.
Always handle the cutter and pilot with care, as they are sharp and can cause injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cutter and pilot for any signs of damage or wear before use.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves while using the
cutter.
Ensure a stable working surface to prevent slips and accidents during use.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the cutter.
Do not use the cutter in wet or damp conditions to prevent slippage and electrical hazards.
Keep your hands away from the cutting area to prevent injury.
If you experience any discomfort or unusual sensations while using the product, stop immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the work area is clean and welllit.
Gather all necessary tools and components: the cutter, handle, and pilot.

Installation:2.

Insert the pilot into the cutter, ensuring it is securely fitted.
Attach the handle to the cutter, making sure it is firmly in place.

Usage:3.

Position the muzzle securely in a vice or stable surface to prevent movement.
Align the cutter at a 90° angle to the muzzle.
Apply gentle, even pressure while rotating the cutter to achieve the desired muzzle facing.
Periodically check the progress to ensure accuracy and prevent overcutting.
Once the desired facing is achieved, carefully remove the cutter and pilot from the muzzle.

PostUsage:4.

Clean the cutter and pilot with a dry cloth after use to remove any debris.



Store the cutter, handle, and pilot in the provided polypropylene box to protect them from
damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if
available.
Ensure that the product is fully disassembled before disposal to prevent accidental injury.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safe use of the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot, please
refer to the product packaging for contact information of the manufacturer or authorized distributor. Always
ensure that you have access to the latest safety information and updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latón de Brownells. Este producto ha sido diseñado
para facilitar el proceso de corte y reparación de bocas de cañón. Sin embargo, para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir estas directrices de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el cortador.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Usa el cortador solo para su propósito previsto. No intentes modificarlo.
Verifica el estado del cortador y del piloto antes de cada uso. No utilices el producto si está dañado.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el cortador.
Si sientes incomodidad o dolor al usar el cortador, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Alineación del Cortador: Asegúrate de que el piloto esté correctamente alineado antes de realizar el
corte. Esto ayudará a evitar cortes ineficaces y daños.
Sujeción Segura: Siempre sujeta el cañón de forma segura antes de usar el cortador. Utiliza un banco
de trabajo o una superficie plana y estable.
Corte Controlado: Realiza cortes lentos y controlados. No fuerces el cortador, ya que esto puede
provocar accidentes o lesiones.
Evita el Contacto Directo: Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la trayectoria del
cortador durante el uso.
Almacenamiento Seguro: Guarda el cortador y el piloto en su caja de polipropileno cuando no estén en
uso para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de obstáculos.
Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación del Piloto:2.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que deseas utilizar.
Inserta el piloto en el cortador y asegúralo en su lugar.

Uso del Cortador:3.

Coloca el cañón en la superficie de trabajo de manera que esté firmemente sujeto.
Alinea el cortador con la boca del cañón.
Con una presión constante y controlada, comienza a girar el cortador en sentido horario.
Realiza cortes de prueba para asegurarte de que la boca esté cuadrada y uniforme.

Finalización:4.

Una vez completado el corte, retira el cortador y el piloto.
Limpia cualquier residuo del área de trabajo.



Instrucciones de Desecho
El cortador y el piloto deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y desecho
de metales.
No arrojes el cortador o el piloto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre el
desecho adecuado de herramientas y materiales metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor contacta a un
representante en tu área. Asegúrate de tener el nombre del producto y la descripción a mano para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar herramientas. Siguiendo estas pautas, puedes
disfrutar de un uso seguro y efectivo del Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latón de Brownells.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Muzzle à 90°
et Pilote en Laiton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Muzzle à 90° et Pilote en Laiton de Brownells. Ce produit est conçu pour ajuster
et réparer les muzzles après un raccourcissement. Afin d'assurer une utilisation sûre et efficace, il est important
de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie l'état du cutter et du pilote avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne laisse pas le cutter à la portée des enfants.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de l'outil.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de cet outil et prends les précautions nécessaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne force pas le cutter lors de l'utilisation. Laisse l'outil faire le travail pour éviter les accidents.
Assuretoi que le cutter est correctement aligné avant de commencer à couper.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.
Ne pas utiliser le cutter pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été conçu.
Range toujours le cutter et le pilote dans leur boîte en polypropylène après utilisation pour éviter les
accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que le cutter et le pilote sont en bon état.
Choisis le bon pilote pour le calibre que tu souhaites utiliser.

Installation :2.

Insère le pilote dans le cutter jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Assuretoi que le cutter est correctement aligné avec le muzzle avant de commencer.

Utilisation :3.

Tiens fermement le cutter et applique une pression uniforme.
Ne pas forcer le cutter. Si tu rencontres une résistance, vérifie l'alignement.
Après utilisation, retire le pilote et nettoie le cutter pour enlever les résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter ou le pilote dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal.
Si le produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, contacte le point de
contact local de l'UE. Assuretoi de conserver cette documentation pour référence future.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux utiliser le Cutter de Muzzle à 90° et Pilote en Laiton en
toute sécurité et efficacité. Merci de ta confiance en nos produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Faccia a 90° e Pilota in Ottone
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone di Brownells.
Questo strumento è progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il prodotto per garantire la massima sicurezza e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il cutter e i suoi accessori lontano dalla portata dei bambini.
Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso per prevenire lesioni agli occhi.
Verificare che il cutter sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Non forzare il cutter oltre le sue specifiche tecniche.
Seguire sempre le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizzare il cutter su superfici stabili e sicure.
Non utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti.
Evitare di toccare le parti affilate del cutter durante l'uso.
Non utilizzare il cutter per materiali non previsti (ad esempio, non utilizzarlo su materiali diversi da quelli
specificati).
Assicurarsi che il pilota sia correttamente allineato prima di utilizzare il cutter.
Non utilizzare il cutter se non si è certi delle proprie capacità di utilizzo; in caso di dubbi, consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:1.

Assicurarsi che il cutter e il pilota siano puliti e privi di detriti.
Scegliere il pilota corretto in base al calibro desiderato.

Installazione del Pilota:2.

Inserire il pilota nell'apposito alloggiamento del cutter.
Assicurarsi che il pilota sia fissato saldamente e allineato correttamente.

Utilizzo del Cutter:3.

Posizionare il cutter sulla superficie da lavorare.
Applicare una pressione uniforme mentre si ruota il cutter per garantire un taglio preciso.
Controllare frequentemente il progresso e fermarsi se si notano problemi.

Pulizia dopo l'uso:4.

Pulire il cutter e il pilota con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conservare il cutter in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il cutter e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il cutter o i suoi accessori nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta adeguati per i materiali
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o il produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile utilizzare il Cutter di Faccia a 90° e Pilota in Ottone in modo
sicuro ed efficace. Ricordare sempre di prestare attenzione durante l'uso e di rispettare le linee guida di
sicurezza per garantire una buona esperienza di utilizzo.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Dette verktøyet er designet for å
sikre presis og sikker bearbeiding av munningen på .40/10mm kaliber. For å sikre trygt og effektivt bruk,
vennligst les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller verktøyet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå ulykker.
Følg lokale forskrifter og retningslinjer for bruk av verktøy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk verktøyet kun til det tiltenkte formålet, som å kvadrere munningen eller reparere bulker.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteområdet under bruk.
Unngå å bruke for mye kraft; la verktøyet gjøre arbeidet.
Sørg for at verktøyet er riktig justert før bruk for å unngå ulykker.
Bytt alltid ut skadede eller slitte deler før bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler (cutter, håndtak, pilot) er til stede og i god stand.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Montering av verktøyet:2.

Sett piloten inn i kutteren og sørg for at den sitter godt.
Skru håndtaket på kutteren til det er sikkert og stabilt.

Bruk av verktøyet:3.

Plasser kutteren på munningen av det aktuelle objektet.
Hold verktøyet i en 90° vinkel mot overflaten.
Vri håndtaket sakte og jevnt for å kutte.
Kontroller kutteprosessen jevnlig for å sikre riktig justering.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet for å fjerne eventuelle metallspåner eller rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for å beskytte det mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra verktøyet og emballasje skal håndteres i samsvar med lokale forskrifter.



Sørg for at metallkomponenter resirkuleres der det er mulig.
Ikke kast i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av 90° Muzzle Facing Cutter
&amp; Brass Pilot. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o precyzyjnym prostowaniu wylotów po skróceniu oraz naprawie uszkodzeń i wgnieceń.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem narzędzia należy dokładnie przeczytać instrukcję obsługi.
Używaj narzędzia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Narzędzie powinno być przechowywane w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze korzystaj z odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia uszkodzeń, nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj narzędzia na stabilnej i równej powierzchni, aby uniknąć przypadkowych ruchów.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas cięcia, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub materiału.
Nie próbuj modyfikować narzędzia ani używać go do celów innych niż te, do których został
zaprojektowany.
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzia do użycia:1.

Sprawdź, czy narzędzie tnące jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że pilot jest odpowiednio dobrany do kalibru, który zamierzasz używać.

Montaż pilota:2.

Włóż pilot do uchwytu narzędzia tnącego, upewniając się, że jest on prawidłowo osadzony.
Zablokuj pilot w uchwycie zgodnie z instrukcjami producenta.

Użycie narzędzia:3.

Umieść narzędzie na wylocie lufy, upewniając się, że jest stabilne.
Delikatnie pociągnij za uchwyt, aby rozpocząć cięcie. Pamiętaj, aby nie stosować nadmiernej siły.
Po zakończeniu cięcia, ostrożnie usuń narzędzie.

Czyszczenie po użyciu:4.

Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzie z resztek materiału.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.



Nie wyrzucaj narzędzia do pojemników na odpady komunalne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności przy użyciu narzędzia 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT jest kluczowe
dla zapewnienia bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek oraz regularne sprawdzanie
narzędzia przed użyciem. W razie wątpliwości lub problemów, nie wahaj się skontaktować z odpowiednimi
służbami.



Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen piipunsuun viistämiseen. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttötarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että leikkuuterä on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Älä käytä liiallista voimaa, kun käytät leikkuria.
Pidä sormesi ja muut kehon osat kaukana leikkuupinnasta.
Käytä tuotetta vain suositelluissa kaliipereissa (.40/10 mm).

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista tuote pakkauksestaan.
Tarkista, että kaikki osat (leikkuri, kahva, pilotti) ovat mukana.
Kiinnitä pilotti leikkuriin ohjeiden mukaan.

Käyttö:2.

Aseta tuote piipun suulle varmistaen, että se on oikeassa kulmassa.
Käännä kahvaa tasaisesti, kunnes leikkaus on valmis.
Tarkista leikkuupinta varmistaaksesi, että se on tasainen ja ilman vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista, onko tuotteelle olemassa erityisiä kierrätysohjeita tai paikkoja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, suosittelemme ottamaan yhteyttä valmistajaan tai
tarkistamaan EU:n turvallisuusportaalin ajankohtaiset tiedot.

Turvallisuusilmoitukset
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Tarkista säännöllisesti EU:n turvallisuusportaalista mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot. Denna produkt är designad för att kvadrera en
muzzle efter förkortning eller för att reparera skador och bucklor. För att säkerställa säker användning och
optimal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med denna produkt för att skydda ögonen och
händerna.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd produkten på en stabil yta för att förhindra att den rör sig under användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid de rekommenderade specifikationerna för diameter och längd för att säkerställa korrekt
användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar (cutter, handtag och pilot) är inkluderade i förpackningen.
Se till att arbetsområdet är rent och ordnat.

Installation av pilot:2.

Sätt in den utbytbara brasspiloten i cutterhuvudet.
Kontrollera att piloten är korrekt justerad för att säkerställa noggrannhet.

Användning av cutter:3.

Placera muzzlen i cutterens öppning.
Tryck ner cutterhuvudet med ett jämnt tryck för att skapa en kvadratisk yta.
Använd inte överdrivet tryck, eftersom detta kan skada både cutter och muzzle.

Underhåll:4.

Rengör cutter och pilot efter varje användning för att förhindra rost och korrosion.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.



Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metall och plastmaterial.
Återvinn förpackningen där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för
snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av produkten.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 90°
MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od společnosti Brownells. Tento
nástroj je navržen tak, aby poskytoval přesné a efektivní řezy na ústí hlavně pro kalibry .40 a 10mm. Před
použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nástroj pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Při práci s nástrojem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte nástroj před použitím, zda není poškozený nebo opotřebovaný.
V případě poškození nebo abnormálního chování nástroje přestaňte ihned používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že je nástroj správně a bezpečně upevněn před provedením jakýchkoli řezů.
Nepoužívejte nástroj na materiály, které nejsou kompatibilní s jeho určením.
Při práci s nástrojem se vyvarujte jakýchkoli pohybů, které by mohly způsobit zranění.
Nenechávejte nástroj bez dozoru během používání.
Při manipulaci s nástrojem dbejte na to, aby nedošlo k úrazu způsobenému ostrými hranami.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty: řezací nástroj, rukojeť a pilot.
Zkontrolujte, zda je nástroj čistý a suchý.

Instalace:2.

Připojte pilot k řezacímu nástroji podle pokynů výrobce.
Upevněte nástroj do stabilní polohy, aby se minimalizovalo riziko pohybu během řezání.

Použití:3.

Pomalu a stabilně přitlačte nástroj na ústí hlavně.
Řezání provádějte s rovnoměrným tlakem, abyste zajistili čistý a přesný řez.
Po dokončení práce nástroj důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny k likvidaci
Po skončení používání se ujistěte, že je nástroj řádně vyčištěn a uložen.
Pokud se rozhodnete nástroj zlikvidovat, dodržujte místní předpisy o likvidaci kovového odpadu.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.



Kontakt pro další podporu
Pro více informací, technickou podporu nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na svého prodejce
nebo autorizovaného distributora.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; BRASS PILOT.
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